ИНСТРУКЦИЯ ЗА РАБОТА 

С АПАРАТ ЗА ИЗМЕРВАНЕ СТОЙНОСТИТЕ 
НА ХЕМОГЛОБИН 

EASY LIFE Hb
Преди да започнете работа...
Преди употребата на продукта, прочетете внимателно инструкцията. Тя включва всичката необходима информация за работа с продукта. При необходимост от допълнителна информация, се свържете с вносителя на продукта.

ВНИМАНИЕ!

· Не променяйте плана си на лечение, поставен от лекуващия Ви лекар без неговата препоръка. Апаратът EASY LIFE Hb не бива да се използва за поставяне на диагнози.

· Ако използвате апарата EASY LIFE Hb за наблюдение на установено заболяване, само приспособете лечението с правилни упражнения.

· Не използвайте апарата EASY LIFE Hb за изследване на новородени.

· Спазвайте стриктно правилата за рециклиране на тест ленти, ланцети и батерии.

· Апаратът EASY LIFE Hb няма да отчита правилни резултати при употреба при надморска височина над 2 400 м.

· Апаратът EASY LIFE Hb е разработен за работа при следните условия: температура между 14°С и 40°С и относителна влажност под 85%. Ако използвате апарата при условия, различни от указаните, резултатите може да са неточни.

ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ

· Не използвайте апарата в условия на суха околна среда, особено при наличието на синтетични материали.

· Синтетични дрехи, килими и др. Могат да причинят нарушение в статичното електричество при суха околна среда.

· Не използвайте апарата в близост до мобилни или безжични телефони, уоки-токита, дистанционни за отваряне на гаражи, радио трансмитери или други електрически или електронни устройства, използващи електромагнитна радиация, тъй като това може да повлияе на точната работа на апарата.
· Съхранявайте апарата и прилежащите му аксесоари чисти и на безопасно място.

· Съхранявайте тест лентите при температура между 4°С и 30°С.

ВНОСИТЕЛ: 
МЕДМАГ ООД     
                        
 Гр. Варна, ул. „Тракия” №12

Тел.: 052 82 83 83, 

Мобилен тел.: 088 990 77 89

e-mail: medmag@medmagbg.com
 www.medmagbg.com 
ОГРАНИЧЕНИЯ

Следните съединения (в лявата колона) на кръвта, в дадените концентрации, могат да причинят неточни резултати на изследването за:
[image: image32.png]



Холестерол до 500 mg/dL или триглицериди до 3 000 mg/dL не влияят значително на резултатите. Пациенти с хиперлипемия не са изследвани и за тях не е препоръчително използването на апарат EASY LIFE Hb.
ПРИЛОЖЕНИЕ

Апаратът EASY LIFE Hb е разработен само за ин витро диагностика (само външна) и е подходящ за лична употреба. Апаратът е предназначен за измерване стойностите на хемоглобин от медицински работници, пациенти с анемия. Просто поставете капка кръв на тест лентата и резултатът ще се изпише на екрана за 6 секунди.

ПРИНЦИП НА ПРОВЕЖДАНЕ НА ТЕСТА

Измерването на стойността на холестерола се основава на промени в електрическото напрежение, причинени от реакцията на хемоглобина с реагента на електрода на съоветната тест лента.

СЪДЪРЖАНИЕ 

1. Апарат EASY LIFE Hb
2. Инструкция за употреба на EASY LIFE Hb
3. Тест ленти за хемоглобин и инструкция за употребата им

4. Ланцети

5. Убождащо устройство
6. Контролна лента

7. ААА алкални батерии (2 броя)

8. Калъф

9. Гаранционна карта
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ЕЛЕМЕНТИ НА АПАРАТА
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ПРОВЕРКА НА МЕРНИТЕ ЕДИНИЦИ

Апаратът EASY LIFE Hb може да измерва стойностите на хемоглобин в mg/dL, g/dL или в mmol/L. Настройка се прави от отделението за батериите.
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ПОСТАВЯНЕ НА БАТЕРИИТЕ

1. Отстранете капака, разположен в задната част на апарата.

2. Поставете 2-те батерии ААА в отделението за батерии.

3. Поставете обратно капака.

[image: image6.png]



НАСТРОЙКА НА ДАТА И ЧАС

След като поставите батериите, апаратът автоматично зписва настройки за дата и час. Въведете точните данни преди да започнете употребата на апарата.

1. Натиснете „S” за промяна на месеца.

2. Натиснете „М”, за да преминете към настройка на датата.

3. Настройте датата чрез натискане на бутон „S” до появяване на желаната дата.
4. Повтарете действията, за да настроите часа и минутите.

5. Изчакайте апаратът да се изключи автоматично.
ИЗПОЛЗВАНЕ НА КОНТРОЛНАТА ЛЕНТА

[image: image1.png]Copennenue KpnBHa 3axap| XosecTepon [Xemorso6us
[Ascorbic Acid(Vitamin C) [>150 mg/dL. [>5 mg/dL >150 mg/dL.
[Amiloride >20 mg/dL_ X >100 mg/dL.
| Acetaminophen (Paracetamol)[>8 mg/dL [>15 mg/dL >50 mg/dL_
L-Dopa >20 mg/dL_ [>125 mg/dL >20 mg/dL_
Dopamine >20 mg/dL. >3 mg/dL >20 mg/dL.
Methyl-Dopa >4 mg/dL [>5 mg/dL >4 mg/dL
Galactose >600 mg/dL_ X X

Uric Acid [>10.5 mg/dL >15 mg/dL X

[Xylose >50 mg/dL X X

Bilirubin X [>20 mg/dL_ X
[Creatinine X [>20 mg/dL_ X
|Glibenclamide X |>10 mg/dL. X
Ketoprofen X X 500 mg/dL.
Hematocrit [<30%, >55% [<30%, >55% <20%, >70%




Поставете контролната лента в отвора, предназначен за нея, разположен в горната част на апарата. На дисплеят ще се изпише „ОК”. Ако се появи знакът „Х” на екрана, отстранете контролната лента и я поставете отново. Ако отново на екрана се изписва „Х”, свържете се с оторизирания сервиз. Не използвайте апарата до отстраняване на грешката.

Използвайте контролната лента за проверка на апарата в следните случаи:

· Когато използвате апарата за пръв път

· Ако изпусните апарата

· Смятате, че има грешка в отчетените резултати и искате да проверите дали апаратът и тест лентите работят правилно или не.

ВИНАГИ ЗАПИСВАЙТЕ ДАТАТА НА ОТВАРЯНЕ НА ОПАКОВКАТА НА ТЕСТ ЛЕНТИТЕ. 

СРОКЪТ НА ГОДНОСТ НА ТЕСТ ЛЕНТИТЕ ЗА ХЕМОГЛОБИН Е 2 МЕСЕЦА СЛЕД ОТВАРЯНЕТО ИМ ИЛИ ДО ДАТАТА, УКАЗАНА ОТ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ НА ОПАКОВКАТА (КОЕТО Е ПО-СКОРО).
КРЪВЕН ТЕСТ
Имате нужда от:

1. Апарат EASY LIFE Hb
2. Тест ленти EASY LIFE Hb за хемоглобин
3. Убождащо устройство и ланцети

4. Таблица за въвеждане на резултатите

5. Алкохолен тампон (не е включен)

ПОДГОТОВКА НА УБОЖДАЩОТО УСТРОЙСТВО

	Апаратите за проследяване стойностите на хемоглобин, както и убождащите устройства могат да причинят патогени, пренасяни по кръвен път.

За да се предпазите от инфекция, Вие трябва:

· Никога да не използвате ланцета повече от веднъж.

· Никога да не преотстъпвате своето убождащо устройство на друг.

· Винаги да използвате нова, стерилна ланцета при провеждането на нов тест. 

· Винаги да използвате алкохолен тампон за отстраняването на ръв от убождащото устройство след употреба.

	За безопасност и за предпаване от предаване на замърсявания, винаги поставяйте предпазното капаче на ланцетата, преди да я изхвърлите!

За да се предпазите от нежелано убождане, винаги отстранявайте ланцетата от убождащото устройство!
Винаги изхвърляйте ланцетата след употреба!
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Отвийте накрайника на убождащото устройство.
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Поставете ланцета в отвора.    
3. Освободете предпазното капаче на ланцетата чрез завъртане. 
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Поставете обратно накрайника на убождащото устройство.
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Изберете желаната дълбочина на убождане чрез завъртане на горната част на убождащото устройство, докато желаната от Вас стойност съвпадне със стрелката. Настройките са направени както следва: 
· Дълбочина 1 ~ 2 е за мека и фина кожа 
· Дълбочина 3 е за средна кожа

· [image: image25.png]


Дълбочина 4 ~ 5 е за дебела и груба кожа

6. [image: image26.png]


Задръжте върха на убождащото устройство с едната ръка, докато издърпвате плъзгащия се механизъм назад с другата. Когато чуете щракване, спусъкът е зареден.

7. Освободете плъзгащият се механизъм. Убождащото устройство е готово за употреба. 
КРЪВЕН ТЕСТ ЗА ХЕМОГЛОБИН
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При първото използване на апарата EASY LIFE Hb  или при отваряне на нова опаковка тест ленти, поставете кодиращия чип от опаковката за тест ленти, предназначена за него, в горната му част. Всяка опаковка тест ленти съдържа един кодиращ чип. Уверете се, че числото на кодиращия чип съвпада с кода на опаковката от тест ленти, която използвате. 

1. Вземете една тест лента от опаковката за хемоглобин. Бързо затворете опаковката. 
2. Поставете тест лентата в отвора за тест ленти на апарата. Първоначално апаратът изписва кода на тест лентите, след което се появява символ за кръв [image: image7.png]


.

3. Почистете пръста с алкохолен тампон. Оставете го да изсъхне напълно.

4. Поставете убождащото устройство върху пръста.

5. Натиснете спусъка на убождащото устройство. 
6. Отстранете убождащото устройство.

7. Отстранете първата капка кръв и оставете втора капка кръв да се оформи. 
8. [image: image28.png]


Докоснете капката кръв към сектора, определен за нея на тест лентата. Секторът променя цвета си в червено след поемане на кръвта от тест лентата. Реакцията започва след звуков сигнал от апарата.
9. Апаратът отмерва крайното отброяване от 6 надолу, показва измерения резултат на екрана и го съхранява автоматично.

10. Запишете измерената стойност на хемоглобина в таблицата за измерване на резултатите.
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	Референтни стойности за хемоглобин

	Мъже
	13.5 ~ 16.5 g/dL (8.4 ~ 10.2 mmol/L)

	Жени
	12.1 ~ 15.1 g/dL (7.5 ~ 9.4 mmol/L)


Горепосочените стойности са само референтни и е възможно да не могат да бъдат приложени при всеки. Ако хемоглобинът Ви е на границата с висок или висок, обсъдете резултатите с лекуващия Ви лекар. 

Посъветвайте се с лекуващия Ви лекар за Вашите референтни стойности.
ДЕЙСТВИЯ СЛЕД КРЪВЕН ТЕСТ
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Извадете тест лентата от апарата. Апаратът се самоизключва. Отвиийте горната част на убождащото устройство. 

2. Поставете защитната капачка на ланцетата. Поставете защитната капачка на гладка, стабилна повърхност и забийте ланцетата в центъра й.
3. Издърпайте освобождаващия механизъм назад и плъзнете ежектора за ланцетата едновременно. Това действие освобождава ланцетата. 

4. Внимателно извадете алкохолен тампон от опаковката му.

5. Внимателно почистете върха на убождащото устройство с алкохолен тампон.

6. Изхвърлете използваните алкохолен тампон, ланцета и тест лента и съхранявайте убождащото устройство на чисто място.

ПАМЕТ ЗА ИЗМЕРВАНИЯ

Апаратът EASY LIFE Hb съхранява автоматично последните 50 измервания на хемоглобин. Можете да прегледате тези резултати в последователност от най-скорошното към най-старото. Ако паметта е запълнена, най-старият резултат автоматично си изтрива и се запаметява най-новия. Паметта не се влияе от смяна или отстраняване на батериите.

ПРЕГЛЕД НА ИЗМЕРЕНИТЕ СТОЙНОСТИ НА ХЕМОГЛОБИНА
1. Натиснете бутона „М”, за да влезете в паметта. 
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На екрана се визуализира последният измерен резултат. 
3. При всяко натискане на бутона „М” на екрана ще се визуализират последователно последните измерени резултати през един. 

4. За да визуализирате повече резултати в последователност от най-скорошния към най-стария, натискайте бутона „М”. След като прегледате най-стария измерен резултат, на екранът ще се визуализира символът „---„ и апаратът ще се изключи автоматично.

ИЗТРИВАНЕ НА РЕЗУЛТАТИ ОТ ПАМЕТТА

След като прегледате резултатите, можете да изтриете само най-скорошният резултат от паметта.

1. Натиснете и задръжте бутон “S”, за да изтриете последно измерения резултат от паметта.
2. Апаратът издава звуков сигнал и иконата за памет премигва.

3. Освободете бутона “S” и апаратът издава три звукови сигнала, потвърждавайки, че резултатът е изтрит.

4. На екрана се визуализира следващия най-скорошен резултат.

ПОДДРЪЖКА

· Не излагайте апарата на външни въздействия и налягане.
· Съхранявайте апарата при температура между -10°С и 60°С (14°F и 140°F) и относителна влажност под 95%. Не съхранявайте апарата в помещения като кухни, бани, перални помещения или коли.

· Пазете апарата далеч от вода.

· Не използвайте почистващи разтвори за стъкло/ повърхности, за да го почистите. Използвайте само алкохолен тампон, зада почистите повърхността му, но не забърсвайте отвора за тест ленти или този за кодиращия чип.

· Не разглобявайте апарата.

· Ако имате някакви въпроси, свържете се с вносителя на апарата или с оторизиран сервиз.

СМЯНА НА БАТЕРИИ

Когато символът [image: image8.png]


се появи на екрана, сменете батериите с нови незабавно.

1. Отворете капака на отделението за батериите. Отстранете старите батерии и поставете 2 нови ААА батерии (1.5 V).

2. Затворете капака на отделението за батериите и включете апарата.
ПОЧИСТВАНЕ НА АПАРАТА

Почистете апарата с тампон със 70%-ен разтвор на изопропилов алкохол.

· Не пръскайте с никакъв почистващ разтвор директно върху апарата.

· Не навлажнявайте отделението за кодиращ чип или това за тест лентите.

· Не потапяйте апарата в течности.

СПЕСИФИКАЦИИ

	Модел № ЕТ-301
	Хемоглобин 

	Обхват на измерването
	7 ~ 26 g/dL 

(4.3 ~ 16.1 mmol/L)

	Памет на измерванията
	50 резултата

	Време за измерване
	6 сек.

	Количество кръв, необходимо за измерването
	≥ 2,6 µl

	Калибрация
	Няма

	Вид изследване
	Капилярна кръв от пръст

	Метод на измерване
	Амперометричен

	Условия на работа
	14 ~ 40°С, 20 ~ 85% относителна влажност

	Условия на съхранение
	-10°С ~ + 60°С (14°F ~ 140°F), ≤ 95% относителна влажност            
(за апарата)

4°С ~ 30°С (39°F ~ 86°F) (за тест лентите)

	Хематокритен обхват
	30 ~ 55%

	Тегло
	59 гр. без батериите

	Размери
	88 х 64 х 22 (В х Ш х Д) мм.

	Дисплей
	LCD (35 х 45 мм)

	Батерии
	ААА*2 алкални

	Живот на батериите
	За над 1 000 изследвания


ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ

	Символ
	Значение
	Действие
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	Слаб заряд на батерията
	Сменете батериите с нови.
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	„LO” премигва 5 пъти преди апаратът да се изключи
	Сменете батериите
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	Температурата на околната среда е много ниска.
	Повторете изследването на по-топло място с температура 14°С ~ 40°С. Изчакайте около 20 минути преди да поторите теста.
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	Температурата на околната среда е много висока.
	Повторете изследването на по-хладно място с температура 14°С ~ 40°С. Изчакайте около 20 минути преди да поторите теста.
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	Резултатът от изследването на хемоглобина е над 26 g/dL 
(16,1 µmol/L).
	Проверете отново нивото на хемоглобина. Ако резултатът отново е „HI”, свържете се незабавно с лекуващия Ви лекар.
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	Резултатът от изследването на пикочната киселина е под 7 mg/dL 

(4,3 µmol/L).
	Проверете отново нивото на хемоглобина. Ако резултатът отново е „LO”, свържете се незабавно с лекуващия Ви лекар.
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	Неправилно проведено изследване. Поставена е изполвана тест лента или апаратът не работи правилно.
	Повторете измерването с нова тест лента. Ако символът отново се изписва на екрана, свържете се с оторизирания сервиз.
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	Визуализира се най-старият изерен резултат. Апаратът се изключва автоматично след 3 секунди.
	Не предприемайте никакви действия.
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	1. Поставен е грешен кодиращ чип или кодиращият чип е поставен неправилно.

2. Апаратът все още не бил кодиран.
	1. Уверете се, че кодиращият чеп е поставен в неговото отделение коректно.

2. Поставете кодиращ чип.
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	Кодиращият чип е повреден.
	Свържете се с оторизирания сервиз.


ПРОДУКТОВА ОТГОВОРНОСТ
Производителят и дистрибуторът не са отговорни за влошаване състоянието на ползвателите, вследствие на непревилна употреба и неспазване лечението и инструкциите, дадени от лекуващия/ личния лекар. Ползвателите нямат право на компенсация.
МОЛЯ, ПРОЧЕТЕТЕ ИНСТРУКЦИЯТА ВНИМАТЕЛНО ПРЕДИ ИЗПОЛЗВАНЕТО НА АПАРАТА!
ВНОСИТЕЛ: 
МЕДМАГ ООД     
                        
 Гр. Варна, ул. „Тракия” №12

Тел.: 052 82 83 83, Мобилен тел.: 088 990 77 89

e-mail: medmag@medmagbg.com, www.medmagbg.com 
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ГАРАНЦИОННА КАРТА

	Апарат, Модел
	Апарат за измерване стойностите на хемоглобин EASY LIFE Hb

	Сериен номер
	

	Гаранционен срок
	12 (Дванадесет) месеца

	Дата на предаване на стоката

/ф-ра,проф.ф-ра/
	

	Дата на пускане в експлоатация
	


I.Общи условия на гаранцията.

             1.  Гаранционният срок започва да тече от датата на получаване на стоката от клиента или от датата на пускане в експлоатация, но не по-късно от 30/тридесет/ дни след датата на доставка на  апарата.

1. Фирма ‘МЕДМАГ” ООД не носи отговорност за загуби или пропуснати ползи в резултат на обстоятелства от действия на трети лица или непреодолима сила.

2. Гаранционният сервиз се ползва само при изпълнение от Клиента на гаранционните условия.

3. Гаранционният сервиз се осъществява само при представяне на оригинална гаранционна карта и /или/ копие от фактурата за закупуване.

II.Гаранционни условия

1. Условията за инсталиране и експлоатация на апарата се определят от производителя и са описани в ръководството за инсталиране и експлоатация предоставени при закупуването му.

2. Апаратът се транспортира само в оригинална опаковка и в затворени транспортни средства, като се спазват указанията на опаковката за пространствено разполагане.

3. Съхранението на апарата се осъществява в оригинална опаковка и в закрити помещения с температура на въздуха от +5 до 30 градуса по Целзий, влажност на въздуха до 80%, ниска запрашеност и липса на активни съставки.

4. Разполагането на апарата при инсталиране трябва да бъде съобразено със следните основни изисквания:

· в закрито помещение с климатични условия съответстващи на т.3 по-горе

· разстояние до отоплители тела – не по – малко от 2 м.

· липса на вибрации

· мрежово захранващо напрежение – 220V+ 10% и честота 50Hz
· занулени изправни контакти Шуко

· вентилационните отвори на апарата да не се покриват

4. Анулиране на гаранцията или отказ за гаранционно обслужване  настъпват при:

· неспазени условия за транспортиране, съхранение, инсталиране и експлоатация

· непогасени задължения на Клиента по предишни ремонти или просрочени вноски по довори за изплащане
· механични повреди, причинени от удар, падане или друга причина

· повреди в резултат на токови удари или на другу смущения в ел. Захранването

· инсталиране на допълнителен софтуер от трети лица, както и наличие на компютърни вируси

· нарушени пломби и стикери на апарата

· опити за ремонт или модофикация от неоторизирани лица

· природни бедствия, пожар и др.

· гаранцията не покрива електроди, електрически лампи, пациентни и захранващи кабели 

5. Транспортирането на апарата до  и от сервиза се извършва само в оригинална опаковка.

6. Фирмата не поема разходите за транспорт от клиента до сервиза, както и не отговаря за избраният от клиента транспорт.

7. Предаването  
на апарата в сервиза се извършва лично от клиента или от упълномощено от него лице. Клиентът има право да изпрати апарата по куриерска служба след съгласуване с представител на фирмата. При предаването /изпращането/ в сервиза, апарата трябва да бъде придружен с копие на гаранционната карта и текстово описание на дефекта. При липса на текстово описание на дефекта, апарата се проверява само на включване и при положителен резултат се връща обратно на клиента за негова сметка.

8. След ремонт апарата се приема лично от Клиента или се изпраща с куриерска служба. При изпращане с куриерска служба  апарата се смята за приет от клиента след предаването му на куриера.

9.  При извършени извънгаранционни ремонти  гаранцията се отнася само за извършения  ремонт.




ТАБЛИЦА НА ИЗВЪРШЕНИТЕ РЕМОНТИ

	Дата
	Описание на дефекта и извършения ремонт
	Подпис на продавача
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